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jev: Banja loka na Kranjskem, Stajarskem in Bo-
sanskem, Benatki, imena vesi v moévirnem svetu na
Kranjskem, Stajarskem in CeSkem); tedaj bonas utegne
tudi pomenjati zival, ktera v banah, bonah — moc¢-
virnah rada stanuje, in ta je: bivol, kterih je 8e sedaj
v nekdanji Panonii obilo, posebno v moévirnah blaten-
skega jezera. Tudi v sansk. pomenja ka&ara moé-
virno pa bivola v ruskih nare¢jih: kaserik (DA4l)
bik, bivol.

Znamenito je, da je Corneli Schreveli v svojem
,,Lexicon graecolatinum* August. Vindel. 1796 str. 152.
besedo Poracgoc prestavil v ,animal sylvaticum, bo-
vini generis®, in zares utegne tudi bonas to pomenjati,
ker smo sliSali, da bon, bonj znamenuje sylva in
lacus. Jambresi¢ ima v svojem besednjaku in sicer
v latinskem oddelu: bogn%sa (vide: perdix) Skoda,
da vira ne imenuje, pri kterem latinskem pisatelji je
naSel to besedo. Perdix pa ne pomenja samo jere-
bice, temud tudi: fiscedula, accia, sluka, Snef, per-
dix rustica. Ta ptica pa, kakor je znano, rada v bo-
nah — muZah, moévirnah Zivi, toraj bonasa pomenja:
modévirnsko, luzno ptico, Sumpfvogel, in beseda
je gotovo od slovenskih Nori¢anov ali pa Panonov prisla
v latin&Gino. Kdor je blizo vedih bibliotek, naj se po-
trudi, da poisde, kteri latinski pisatelj ima bonasa —
perdix, accia.

Zgodovina, naéin politiéne uredbe, znamenovan{)e
{)olitiénega glavarja, nacin Zivljenja, imena in kroj o
eke, podoba pokrival, imena pijae, imena Zivali —
vse priéuje, da junaZki in bistroumni Panoni so bili
Slovani. ¥)

Resnica je toraj, kar je Ze stari Boguchowl, polj-
ski letopisec (umrl 1253. leta) pisal: ,Scribitur in anti-
quissimis codicibus, quod Panonia sit mater et
origo omnium slavonicarum nationum.*

Slovansko slovstvo.

* ,,Slavjanski Jug“ — je naslov novemu beletri-
sticnemu ¢&asniku, kteri bode izhajal vsaki mesec en-
krat in kteremu je vrednik in izdajatelj Gjuro Klarié
v Karloveu. Prvi zvezek te poduéno-zabavne knjige je
ze priSel na svitlo, je velikosti ,,Novic* in obsega na
36 stranéh sledeée: ,,Slavjanski jug‘, uvodna pe-
sem; ,Kmet“, roman po L. Miihlbachovi od Ljubice
| 5 PR va (zaletek); ,,Mihael Milo§ Obrenovi¢ Il
knez srbski“ Zivotopis (pisan s cirilico) s sliko; ,,Sr-
bija od kosovske bitke pa do danas®“ od Milo-
dara Vukiéa; ,,Josip Juri Strossmajer*, Zivotopis
s podobo; ,,Belolaska‘, izvirna (slovenska) nove-
lica od Ljud. Tomsi¢a; ,,dr. Janez Bleiweis S[g,lo-
vens ki) zivotopis s podobo, spisal L. Viniski; , Tro-
jednica‘“, melodrama od G. Klariéa; povestne slike:
1. Dolazak Hrvata u danasnju naSu domo-
vinu‘“ s podobo; ,,Supruga nesreénika‘“, povest
od Marije Zl. Roskovske (zaletek); ,,Slike iz jugo-
slavjanskoga naroda: 1. Hrvatske no8nje s
podobo; Karlovec, slika s popisom; ,,PjesniStvo:
Umjetne pjesme: ,,S krvi raste rodu spas!“ (Bud-
nica od G. Klariéa); ,,Kosovu“ od M. Pavida; ,,Na
noge!“ (slovenski) sonet od Mir. Turka; narodne
pjesme: Bog brani ljepotu; Ljuta kletva; Tri
golobice (slovenski); Razgled po Jugoslaviji:
Karlovec, zemljepisna &értica s podobami: mesta Kar-
lovea, grada Dubrovea in prvega hrvaskega mlina na

*) Kdor hoce Se druzih dokazov za to, da so Panoni bili Slo-
vani, naj prebira razun mojih spisov: Timona: Im. Hung. Bie-
lowski Monum. hist. Polon. I. 338. 553. 889, éevapovié: Recensio,
str. 54. 259. 375; dasopis: Slovesnost, leta 1863. &lanek: Staro-
zitnost Slovanov. Pis.
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Korani blizo Karlovca. Kon&a se prvi vezek z razlid-
nimi naznanili iz knjiZevnosti in umetnosti srbsko-
hrvasko-slovenske.

Kakor %Ze to kaZe, nimamo Jugoslovani enakega
lista in vsaki bralec se bode lahko prepridal, da je
to rodoljubno podvzetje velike hvale vredno, ter da
vstreza Hrvatom, Srbom in Slovencem, ker beré se
spisivsrbohrvaikem in slovenskem jeziku. Prvi
zvezek nam kaZe, da se je vrednik vrlo potrudil, bral-
cem in bralkam ponuditi v maternem jeziku to, kar so
do zdaj mogli le v drugih jezikih najti. Pomnozila se
bo toraj tudi na tem polju nasa literatura. Da se bo pa
to delo zdrzalo, da se bode ta list lahko meril z ena-
kimi v ptujih jezikih pisanimi listi, da bode svojim na-
menom mogel zadostiti, treba je, da ga tudi na8§ narod
zdatno podpira. Priporoamo toraj ta izvrstni list prav
gorko in ne dvomimo, da si bo z odliénimi spisi in
obilnimi podobami kmalu privabil mnogo naroénikov in
si pridobil prijateljev tudi pri nas. — Razdajal se bode
,olavjanski jug® le naro¢nikom zvezek po 50 kr. Vsak
naro¢nik dobi z vsakim vezkom brez pladila Se posebej
tri slike, na leto tedaj okoli trideset slik slavnih mo-
zakov in visocih dostajanstvenikov iz jugoslovanskega
naroda, ktere se bodo vvrstevale v to knjigo. Narod¢i
se pri odpravnidtvu ,Slav. juga’ v Karloveu in tudi
pri vredni§tva ,,Novic.” Naroénina se plada ali naprej
za ve¢ mesecev, ali pa, kedar se prejme zvezek.

* Jezicnik ali pomenki o slovenskem pisanji. Spisal
J. Marn. V. leto. V Ljubljani natisnil in zaloZil J.
Rudolf Milic.

Jezidniki sicer niso priljubljeni svetu; al tega ,Je-
zi¢nika* so ,,Novice* e vsako leto hvalile, in tako, in
to prav po pravici, hvalijo tudi tega, ki je s 5. tedajem
zagledal beli dan. 5. zvezek pa 8e veliko ved druzega
blagd obsega, kakor mu je na ¢&elo napisano, kajti
jezikoslovnega tudi mnogo zgodovinske, narodo-
pisne tvarine itd. V oble je ta 5. tedaj tako bogat
mnogovrstnih reéi, ki so vsakemu omikanemu Slovencu
vedeti potrebne, da z dobro vestjo moremo reéi:
Rojaci, le kar brZ sezite po ,Jeziéniku‘, ki obsega
lepih 5 pdl pa veljd le 50 nov. krajc.

* Dva nova 6asnika 1mamo naznaniti, ki za-
¢neta izhajati po novem letu in utegneta zanimiva biti
tudi avstrijskim Slovanom: eden francozki v Benetkah,
drugi nemski na Dunaji. Unemu bode ime ,Revue
Orientale pod vrednidtvom g. Lud. Rigondaud- a,
kterega je, kakor je naSim bralcem znano, magjarska
sila na Hrvaskem zel6 preganjala. Glavna naloga temu
¢asniku bode ozir na Slovane na TurSkem, kjer
se utegnejo prihodnje leto resiti vaZna vprasanja in se
velike reéi goditi. Cena temu &asniku, ki bode tudi
obdelaval slovstvo, znanstvo, lepoznanstvo itd. Slovanov
avstrijskihin druzih narodov, bode za celo leto 36 frankov,
za pol leta 18 frankov; narodila se posiljajo v Benetke
na vrednistvo ,,Revue orientale (Sestiere S. Marco a S.
Gallo Corte S. Giorgio). — Drug déasnik bode kot te-
denik izhajal na Dunaji pod naslovom: ,,Der Osten‘
pod vredni§tvom gosp. H. Bresnitz-a, ki hofe biti
organ vsem narodom avstrijskim, ki stojé zunaj nem-
§ko-magjarskega dvalizma, tedaj zastopati tudi interese
slovanske, ozirati se na njih slovstvo itd.

Krajepisne stvari.
Na poletnem sprehodu

iz Londona v Avstrijo in nazaj.
Prememba mika in vzlasti velikomeSdani radi po-
letne ddbe izfrfrajo iz svojih gnjezd, ki se jih ¢ez zimo
navelidajo.
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